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2Ch 13:3

(ASV) And Abijah joined battle with an army of valiant men of war, even
four hundred thousand chosen men: and Jeroboam set the battle in array
against him with eight hundred thousand chosen men, who were mighty men

of valor.

(BBE) And Abijah went out to the fight with an army of men of war, four
hundred thousand of his best men; and Jeroboam put his forces in line
against him, eight hundred thousand of his best men of war.



(Bishops) And Abia set the battaile in aray with the armie of valiaunt men
of warre, eue foure hundred thousand chosen men: And leroboam set him
selfe in aray to fight agaynst hym with eyght hundred thousand pickt men,

which were strong, and men of armes.

(Brenton) And Abia set the battle in array with an army, with mighty men
of war, even four hundred thousand mighty men: and Jeroboam set the battle
in array against him with eight hundred thousand, they were mighty warriors
of the host.

(CEV) Abijah's army had four hundred thousand troops, and Jeroboam met
him in battle with eight hundred thousand troops.

(Darby) And Abijah began the war with an army of men of war, four
hundred thousand chosen men; and Jeroboam set the battle in array against

him with eight hundred thousand chosen men, mighty men of valour.

(DRB) And when Abia had begun battle, and had with him four hundred
thousand most valiant and chosen men, Jeroboam put his army in array
against him, eight hundred thousand men, who were also chosen and most

valiant for war.

(ERV) Abijah's army had 400,000 brave soldiers. Abijah led that army into
battle. Jeroboam's army had 800,000 brave soldiers. Jeroboam got ready to

have a war with Abijah.



(ESV) Abijah went out to battle, having an army of valiant men of war,
400,000 chosen men. And Jeroboam drew up his line of battle against him

with 800,000 chosen mighty warriors.

(FDB) Et Abija commenca la guerre avec une armée d’hommes de guerre,
de quatre cent mille hommes d'¢lite; et Jeroboam se rangea en bataille contre

lui avec huit cent mille hommes d'élite, forts et vaillants.

(FLS) Abija engagea les hostilités avec une armée de vaillants guerriers,
quatre cent mille hommes d'élite; et Jeroboam se rangea en bataille contre lui

avec huit cent mille hommes d'élite, vaillants guerriers.

(GEB) Und Abija eroffnete den Krieg mit einem Heere von tapferen
Kriegern, vierhunderttausend auserlesenen Mannern; und Jerobeam stellte
sich gegen ihn in Schlachtordnung auf mit achthunderttausend auserlesenen

Mannern, tapferen Helden.

(Geneva) And Abiiah set the battel in aray with the armie of valiant men of
warre, euen foure hundreth thousand chosen men. leroboam also set the
battell in aray against him with eight hundreth thousande chosen men which

were strong and valiant.

(GLB) Und Abia ristete sich zum Streit mit vierhunderttausend junger
Mannschaft, starke Leute zum Kriege. Jerobeam aber ristete sich, mit ihm

zu streiten mit achthunderttausend junger Mannschaft, starke Leute.



(GNB) Abijah raised an army of 400,000 soldiers, and Jeroboam opposed
him with an army of 800,000.

(GSB) Und Abija ristete sich zum Krieg mit einem Heere von 400000
Kriegsleuten, auserlesener Mannschaft. Jerobeam aber ristete sich, mit ihm

zu streiten, mit 800000 Mann, auserlesenen, tapferen Leuten.

(GW) Abijah prepared for battle with an army of 400,000 of the best
soldiers, while Jeroboam arranged to oppose him with 800,000 of the best

professional soldiers.

(KJV) And Abijah set the battle in array with an army of valiant men of
war, four hundred thousand chosen men: Jeroboam also set the battle in
array against him with eight hundred thousand chosen men, mighty

men of valour.

(KJV-1611) And Abiiah set the battel in aray with an army of valiant men
of warre, euen foure hundred thousand chosen men: leroboam also set the
battell in aray against him with eight hundred thousand chosen men, being

mightie men of valour.

(LITV) And Abijah joined the battle with an army of mighty men of war,
four hundred thousand chosen men. And Jeroboam had set the battle in order

with him, with eight hundred thousand chosen men, mighty men of valor.



(MKJV) And Abijah set the battle in order with an army of mighty men of
war, four hundred thousand chosen men. Jeroboam also set the battle in
order against him with eight hundred thousand chosen men, mighty men of

valor.

(RV) And Abijah joined battle with an army of valiant men of war, even
four hundred thousand chosen men: and Jeroboam set the battle in array
against him with eight hundred thousand chosen men, who were mighty men

of valour.

(Webster) And Abijah set the battle in array with an army of valiant men of

war, four hundred thousand chosen men: Jeroboam also set the battle in
array against him with eight hundred thousand chosen men, mighty
men of valor.

(YLT) And Abijah directeth the war with a force of mighty men of war,
four hundred thousand chosen men, and Jeroboam hath set in array with him

battle, with eight hundred thousand chosen men, mighty of valour.

Al N Ll ag) Al S

(6 ) gl g

OY2TM N2 YR 98 MIRA™YAIR TR0 S22 22 maneeatnR 2R o8 (HOT)

22 7123 M2 TR A9R MIRD 1AW S00n 1Y 7Y



(JPS) And Abijah joined battle with an army of valiant men of war, even
four hundred thousand chosen men; and Jeroboam set the battle in array
against him with eight hundred thousand chosen men, who were mighty men

of valour.
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(LXX) kal mopetdéato APio TOV TOAEUOV €V SUVALEL TOAELOTALG
JUVAEDS TETPOKOG OIS YIMAGY Avop&dV duvat®dv, kal Iepofoapt
TAPETAENTO TPOG OUTOV TOAEUOV €V OKTOKOGLO1G YIALAGY, duvaTtol

TOAEOTOL SOUVAUEMC.

kai paretaxato abia ton polemon en dunamei polemistais dunameds
tetrakosiais chiliasin andron dunaton kai ieroboam paretaxato pros auton

polemon en oktakosiais chiliasin dunatoi polemistai dunameos



13:3 And Abia set the battle in array with an army, with mighty men of war,
[even] four hundred thousand mighty men: and Jeroboam set the battle in
array against him with eight hundred thousand, [they were] mighty warriors
of the host.
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(Vulgate) cumque inisset Abia certamen et haberet bellicosissimos viros et
electorum quadringenta milia Hieroboam instruxit e contra aciem octingenta

milia virorum qui et ipsi electi erant et ad bella fortissimi
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